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  فصل سيزدهمفصل سيزدهم

  

  ها و شوراهاها و شوراها  بلشويکبلشويک
  

وسѧѧايل و ابѧѧزار تهيѧѧيج گѧѧری بلشѧѧويک هѧѧا نѧѧه تنهѧѧا بѧѧا   در يѧѧک بررسѧѧی دقيѧѧق، 

     نامتناسѧѧب بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧند، بلکѧѧه از حيѧѧث     بلشѧѧويزم دامنѧѧه ی نفѧѧوذ سياسѧѧی 

تѧا پѧيش از روزهѧای ژوئيѧه، حѧزب بѧا             . بی مقداری آدمی را به شگفت می آورند       

 نشѧريه داشѧت کѧه تيراژشѧان         ٤١نامه هѧايش مجموعѧاً      احتساب هفتگی ها و ماه    

پѧس از يѧورش هѧای مѧاه ژوئيѧه، ايѧن             .  نسخه می رسѧيد    ٠٠٠/٣٢٠روی هم به    

 نسѧخه   ٠٠٠/٥٠در پايѧان مѧاه اوت، ارگѧان مرکѧزی حѧزب در              . تيراژ نصѧف شѧد    

در روزهائی که حزب شوراهای پتروگراد و مسѧکو را رفتѧه رفتѧه    . چاپ می شد  

 روبل اسکناس نقѧد در      ٠٠٠/٣٠ميته ی مرکزی فقط     به سوی خود می کشيد، ک     

  .صندوق داشت

قشѧر  . فکر کمتر کسی به حѧزب بلشѧويک مѧی پيوسѧت     از ميان طبقه ی روشن   

، از جملѧѧه دانشѧѧجويانی کѧѧه بѧѧا "بلشѧѧويک هѧѧای قѧѧديمی"وسѧѧيعی از بѧѧه اصѧѧطلاح 

 احساس همبستگی کرده بودند، اينک به مهندسѧان، پزشѧکان، و           ١٩٠٥انقلاب  

تی بسيار موفقی تبѧديل شѧده و بѧا حѧالتی خصѧمانه بѧه حѧزب پشѧت         مقامات حکوم 

و تهيѧيج گѧر      سѧخن ران     حتѧی در پتروگѧراد کمبѧود روزنامѧه نگѧار و           . کرده بودند 
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  گام به گام حل می شد، و از صدها گوشه ی دورافتѧاده و بѧه خصѧوص از جبهѧه                     

رهبѧری در کѧار نيسѧت، هѧيچ فѧردی کѧه سѧواد سياسѧی داشѧته                   : "ندا مѧی آمѧد کѧه      

ѧѧѧا  باشѧѧѧن جѧѧѧد، در ايѧѧѧيح دهѧѧѧردم توضѧѧѧه مѧѧѧا را بѧѧѧويک هѧѧѧت بلشѧѧѧد خواسѧѧѧد و بتوان

مراسѧѧلات . روسѧѧتاها تقريبѧѧاً بѧѧه کلѧѧی فاقѧѧد هسѧѧته هѧѧای بلشѧѧويک بودنѧѧد !" نѧѧداريم

سازمان های محلی، رها شده به حال خود، گѧاهی     . پستی تماماً مختل شده بودند    

 کѧه فقѧط     -دراه نمی گفتن  ی  ب  و پر  -اوقات کميته ی مرکزی را سرزنش می کردند       

  .به مسائل پتروگراد می رسد و بس

   پѧѧѧس بѧѧѧا وجѧѧѧود ايѧѧѧن دسѧѧѧتگاه ضѧѧѧعيف و ايѧѧѧن تيѧѧѧراژ انѧѧѧدک مطبوعѧѧѧات حѧѧѧزب،  

چگونѧѧѧه قلѧѧѧب تѧѧѧوده هѧѧѧا را مسѧѧѧخر کردنѧѧѧد؟     بلشѧѧѧويزم انديشѧѧѧه هѧѧѧا و شѧѧѧعارهای 

شعارهائی کѧه بѧر نيازهѧای مبѧرم طبقѧه و دورانѧی خѧاص                : توضيحش ساده است  

هر محيط گداخته ی    . اران مجرا می آفرينند   تطبيق کنند، برای اشاعه ی خود هز      

روزنامѧه هѧای بلشѧويک بѧه صѧدای بلنѧد       . انقلابѧی هѧادی نيرومنѧد انديشѧه هاسѧت     

. خوانده می شدند، و آن قدر دست به دست می گشتند که تکه پاره مѧی گرديدنѧد                 

        خواننѧѧѧدگان مهѧѧѧم تѧѧѧرين مقѧѧѧالات ايѧѧѧن روزنامѧѧѧه هѧѧѧا را ازبѧѧѧر مѧѧѧی کردنѧѧѧد، بѧѧѧازگو   

برمѧی داشѧتند، و هѧر جѧا امکѧانش موجѧود بѧود                از رويشان رونوشت     می کردند، 

خانѧه ی   چѧاپ : "پيريکوی سѧرباز مѧی گويѧد   . تجديد چاپ و تکثيرشان می کردند 

 چه مقالات گوناگون بی شѧماری  پراودااز . ستاد ما خدمت بزرگی به انقلاب کرد      

   ѧک بودنѧد و که چاپ نکرديم، هم چنين جزوات کوچکی که به قلب سربازها نزدي

همѧه ی ايѧن هѧا را بѧه کمѧک پسѧت هѧوائی و        . به آسانی به فهم آنان در می آمدند   

در ..." دوچرخه و موتورسيکلت به سرعت در سراسѧر جبهѧه پخѧش مѧی کѧرديم       

همѧѧان حѧѧال، مطبوعѧѧات بѧѧورژوا، بѧѧا آن کѧѧه در ميليѧѧون هѧѧا نسѧѧخه بѧѧه رايگѧѧان بѧѧه   

نگين ايѧѧن عѧѧدل هѧѧای سѧѧ. جبهѧѧه عرضѧѧه مѧѧی شѧѧدند، کمتѧѧر خواننѧѧده ای مѧѧی يافتنѧѧد 
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تحѧريم مطبوعѧات    .  رها می شѧدند    یروزنامه ها همان طور باز نشده در گوشه ا        

لشѧگر هجѧدهم   . گاهی اوقات جنبه ی تاديبی بѧه خѧود مѧی گرفѧت         " ميهن پرست "

ای از احزاب بورژوا درخواست کرد کѧه نشѧريات خѧود را              قطع نامه    سيبری طی 

ب جѧوش بѧرای     مسѧرفانه بѧه مصѧرف تهيѧه ی آ         "به جبهѧه نفرسѧتند، چѧون همѧه          

از . مطبوعات بلشويک به مصرف کاملاً متفاوتی مѧی رسѧيدند         ." چای می رسند  

 مطبوعѧات   - و يѧا اگѧر تѧرجيح مѧی دهيѧد، تѧأثير مضѧر               -اين رو ضريب تѧأثير مفيѧد      

  .بلشويک به مراتب بالاتر بود

و " مزسѧѧادگی شѧѧعارهای بلشѧѧوي  "معمѧѧولاً بѧѧه   بلشѧѧويزم در توضѧѧيح موفقيѧѧت 

در ايѧن توضѧيح رگѧه ای        . ميال توده ها، اشاره می شد     سازگاری اين شعارها با ا    

    زائيѧѧѧѧده ی آن بѧѧѧѧود کѧѧѧѧه  بلشѧѧѧѧويزم انسѧѧѧѧجام سياسѧѧѧѧت. از حقيقѧѧѧѧت نهفتѧѧѧѧه اسѧѧѧѧت

با وحی هѧای منѧزل گفتѧه و ناگفتѧه           " احزاب دموکراتيک "بلشويک ها، برخلاف    

که مآلا در دفاع از مالکيѧت خصوصѧی خلاصѧه مѧی شѧدند، دسѧت و پѧای خѧود را                    

 در همѧѧان . ا ايѧѧن تمѧѧايز بѧه تنهѧѧائی قضѧيه را تمامѧѧاً حѧѧل نمѧی کنѧѧد   امѧ . نبسѧته بودنѧѧد 

از سوی راست با بلشويک ها رقابت مѧی کѧرد، از سѧوی              " دموکراسی"حال که   

         چѧѧپ هѧѧم آنارشيسѧѧت هѧѧا، ماکسيماليسѧѧت هѧѧا، و سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرهای چѧѧپ       

هѧا  اما هيچ يѧک از ايѧن گѧروه    . می کوشيدند عرصه را بر بلشويک ها تنگ کنند       

را از سѧѧاير  بلشѧѧويزم آن چѧѧه. هѧѧم هرگѧѧز نتوانسѧѧتند بѧѧر نѧѧاتوانی خѧѧود فѧѧائق بياينѧѧد

گروه ها ممتاز می کرد آن بود که بلشويک ها هدف ذهنی را، که همان دفѧاع از   

 انقѧلاب بѧه مثابѧه جريѧانی کѧه           -منافع توده هѧای خلѧق باشѧد، تѧابع قѧوانين انقѧلاب             

کشف علمѧی ايѧن     .  ساخته بودند  - تعيين می کنند   قوانينش را شرايط عينی جامعه    

حرکѧت تѧوده هѧای خلѧق حاکمنѧد، اسѧاس             قوانين، و پيش از همه قѧوانينی کѧه بѧر          

کشѧان در مبѧارزه فقѧط     راهنمѧای زحمѧت  . را تشѧکيل مѧی داد   بلشѧويزم  اسѧتراتژی 
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 بلشѧويزم  .خواست ها و نيازهای آنان نيست، تجربه های زندگی شان هѧم هسѧت          

ری بѧود، سѧهل اسѧت،    مبѧ ی مسѧتقل تѧوده هѧا    از تحقير اشراف منشانه ی تجربѧه      

بلشويک ها تجربه ی توده ها را مبدأ حرکت خود قرار می دادند و بنѧا را بѧر آن       

  .عوامل تفوق آنان بود نتري اين شيوه يکی از بزرگ. می گذاشتند

امѧا  . انقلابی ها همواره حرافند، و بلشѧويک هѧا از ايѧن قѧانون مسѧتثنی نبودنѧد            

و سوسѧيال رولوسѧيونرها پراکنѧده و متنѧاقض و اغلѧب             تهييج گری منشويک ها     

طفره آميز بѧود، حѧال آن کѧه تهيѧيج گѧری بلشѧويک هѧا بѧه فشѧردگی و سѧنجيدگی                   

مѧی کوشѧيدند خѧود را بѧا حѧرف از مشѧکلات برهاننѧد،           سѧازش کѧاران      .ممتاز بود 

تحليѧѧل مѧѧداوم شѧѧرايط عينѧѧی،  . بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧه مقابلѧѧه ی مشѧѧکلات مѧѧی شѧѧتافتند  

        بѧѧا محѧѧک واقعيѧѧات، موضѧѧعی جѧѧدی در برابѧѧر دشѧѧمن حتѧѧی        معاينѧѧه ی شѧѧعارها 

در مѧѧواقعی کѧѧه خѧѧود دشѧѧمن چنѧѧدان جѧѧدی نمѧѧی نمѧѧود، همѧѧه ی ايѧѧن خصوصѧѧيات    

  .استحکام و نيروی قانع کننده ی خاصی به تهييج گری بلشويک ها می بخشيد

مطبوعات حزب در توصيف موفقيت ها مبالغه نمی کردنѧد، تناسѧب نيروهѧا را          

مکتѧب  . نمی دادند، سعی نمѧی کردنѧد بѧا هѧای و هѧوی برنѧده شѧوند                 وارونه جلوه   

در پرتѧو نقѧدهای تѧاريخی و اسѧناد آن           . لنين همانا مکتب واقع بينѧی انقلابѧی بѧود         

 از  ١٩١٧دوره اينک ثابت شده است که مندرجات مطبوعات بلشويک در سѧال             

ايѧن صѧحت    . مندرجات همه ی روزنامه هѧای ديگѧر بѧه مراتѧب صѧحيح تѧر بودنѧد                 

ئيѧѧده ی نيѧѧروی انقلابѧѧی بلشѧѧويک هѧѧا بѧѧود، امѧѧا در عѧѧين حѧѧال نيѧѧروی آنѧѧان را      زا

طرد اين سنت اکنѧون بѧه يکѧی از پليѧدترين خصوصѧيات پيѧروان                . تقويت می کرد  

  .ناخلف لنين تبديل شده است

مѧا  . مѧا شѧارلاتان نيسѧتيم     : "لنين بلافاصله پس از بازگشت خود اعلام کرد کѧه         

حتѧی اگѧر لازم باشѧد، در    . ی تѧوده هѧا بنѧا کنѧيم     بايد فعاليت خود را بѧر سѧطح آگѧاه         
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کار انتقاد را دنبال خواهيم کѧرد       ... نبايد از اقليت بودن بترسيم    ... اقليت می مانيم  

. درستی خط مشی ما به اثبات خواهد رسيد... تا توده ها را از قيد فريب برهانيم

." رنѧѧدآن هѧѧا چѧѧاره ی ديگѧѧری ندا... کشѧѧان بѧѧه نѧѧزد مѧѧا خواهنѧѧد آمѧѧد همѧѧه ی سѧѧتم

        چنѧѧѧين بѧѧѧود سياسѧѧѧت بلشѧѧѧويک هѧѧѧا، سѧѧѧر تѧѧѧا تѧѧѧه قابѧѧѧل فهѧѧѧم، و نقطѧѧѧه ی مقابѧѧѧل       

  .عوام فريبی و ماجراجوئی

او بѧѧه دقѧѧت مراقѧѧب روزنامѧѧه هاسѧѧت، مثѧѧل هميشѧѧه لابѧѧلای   . لنѧѧين مخفѧѧی اسѧѧت 

 - که نѧادر هѧم هسѧتند   -خصوصی گفت و گوهای   سطور را هم می خواند، و يا در       

     ال حѧѧѧتѧѧѧوده هѧѧѧا در .  ناگفتѧѧѧه را مѧѧѧی شѧѧѧنودپѧѧѧژواک انديشѧѧѧه هѧѧѧای ناتمѧѧѧام و نيѧѧѧات

مѧѧارتوف، در همѧѧان حѧѧال کѧѧه از بلشѧѧويک هѧѧا در مقابѧѧل افتѧѧراء . عقѧѧب نشѧѧينی انѧѧد

خѧود را هѧم شکسѧت داده        " فѧرط زرنگѧی   "حزبѧی کѧه از      دفاع می کند، در سوگ      

 و طѧولی نمѧی کشѧد        -لنѧين حѧدس مѧی زنѧد       . است، مرثيه های طنزآميز می سرايد     

 که حتی برخی از بلشѧويک هѧا   -ات او را تأييد می کنند    يکه شايعات مستقيم حدس   

       . دچѧѧѧار احسѧѧѧاس نѧѧѧدامت شѧѧѧده انѧѧѧد، کѧѧѧه لونѧѧѧا چارسѧѧѧکی دهѧѧѧان بѧѧѧين تنهѧѧѧا نيسѧѧѧت

" ارتѧѧداد"لنѧѧين دربѧѧاره ی آه و نالѧѧه ی خѧѧرده بѧѧورژوا مقالѧѧه مѧѧی نويسѧѧد، و بѧѧه     

بلشѧويک هѧای   . بلشويک هائی اشѧاره مѧی کنѧد کѧه بѧر ايѧن لابѧه دل مѧی سѧوزانند                

اعتقѧاد آنѧان ايѧن بѧار        . ا و ايالات بѧر ايѧن کلمѧات خشѧن صѧحه مѧی گذارنѧد                بخش ه 

اراده اش راسѧخ  . عقѧل خѧود را از دسѧت نѧداده اسѧت     " پيرمѧرد : "محکم تر است 

  .او تسليم احساسات عارضی نمی شود. است

 به يکѧی از     - احتمالاً سوردلوف  - از اعضاء کميته ی مرکزی بلشويک ها       یيک

... سѧѧازمان متلاشѧѧی نشѧѧده اسѧѧت .. روزنامѧѧه نѧѧداريمموقتѧѧاً : "ايѧѧالات مѧѧی نويسѧѧد 

لنѧين، تѧا آن جѧا کѧه انѧزوای اجبѧاری اش اجѧازه                ." کنگره به تعويق نيفتاده است    

ی بنيѧادی    مسѧأله    می دهد، تدارکات کنگره ی حزب را به دقت دنبال مѧی کنѧد، و              
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کنگѧѧره از قبѧѧل بѧѧه . تѧѧدارک تهѧѧاجم بعѧѧدی: ايѧѧن کنگѧѧره را چنѧѧين مشѧѧخص مѧѧی کنѧѧد

 زيѧرا قѧرار بѧر ايѧن بѧود کѧه برخѧی        ،رک توصѧيف شѧده بѧود   تره ی مشѧ   عنوان کنگ 

. گروه های انقلابی خودمختار هم در اين کنگره به حزب بلشѧويک ملحѧق شѧوند            

ملѧѧه مهѧѧم تѧѧرين ايѧѧن گѧѧروه هѧѧا يکѧѧی هѧѧم سѧѧازمان بخѧѧش هѧѧای پتروگѧѧراد بѧѧود   جاز 

چارسѧѧѧѧѧکی،  متشѧѧѧѧѧکل از تروتسѧѧѧѧѧکی، يوفѧѧѧѧѧه، اوريتسѧѧѧѧѧکی، ريѧѧѧѧѧازانوف، لونѧѧѧѧѧا 

نوئيلسکی، کراخان، اورنف و چند انقلابی ديگѧر کѧه در گذشѧته         پوکروفسکی، ما 

شهرتی به هم زده بودند و يا آن که رفته رفتѧه نامشѧان داشѧت بѧر سѧر زبѧان هѧا                        

  .می افتاد

هѧا  ی در روز دوم ژوئيه، درست در آستانه ی تظاهرات، کنفرانس مژرايونتس  

عهѧده داشѧتند،     کѧارگر را بر    ٠٠٠/٤که نماينѧدگی    ) م-.همان سازمان فوق الذکر   (

: حضѧور داشѧت، مѧی نويسѧد       سوخانوف، که در محل کنفرانس      . تشکيل شده بود  

             اکثريѧѧѧѧت را کѧѧѧѧѧارگران و سѧѧѧѧѧربازانی تشѧѧѧѧѧکيل مѧѧѧѧی دادنѧѧѧѧѧد کѧѧѧѧѧه مѧѧѧѧѧن آنѧѧѧѧѧان را   "

همه موفقيت کارهای پر تب و تابی را که انجام گرفتѧه بѧود حѧس                ... نمی شناختم 

 تفѧѧاوت شѧѧما بѧѧا   :  آن ايѧѧن کѧѧه فقѧѧط يѧѧک مشѧѧکل بѧѧاقی مانѧѧده بѧѧود و     . مѧѧی کѧѧرديم 

 بѧѧه منظѧѧور تسѧѧريع ايѧѧن   "بلشѧѧويک هѧѧا چيسѧѧت، و چѧѧرا شѧѧما بѧѧا آن هѧѧا نيسѧѧتيد؟    

پيوستگی، که برخی از رهبران سازمان سعی مѧی کردنѧد بѧه تعѧويقش بيندازنѧد،                 

بѧѧه عقيѧѧده ی مѧѧن در حѧѧال حاضѧѧر هѧѧيچ      : " چنѧѧين نوشѧѧت پѧѧراوداتروتسѧѧکی در 

تيѧک، بѧين سѧازمان بخѧش هѧا و           اختلافی، چѧه از حيѧث اصѧول و چѧه از لحѧاظ تاک              

از اين رو برای موجوديت مجزای ايѧن دو سѧازمان           . حزب بلشويک وجود ندارد   

  ."هيچ انگيزه ی موجهی نمی توان يافت

      کنگѧѧѧره ی مشѧѧѧترک، کѧѧѧه اساسѧѧѧاً کنگѧѧѧره ی ششѧѧѧم حѧѧѧزب بلشѧѧѧويک بѧѧѧه شѧѧѧمار 

ايѧن کنگѧره بѧه تنѧاوب در دو         . می رود، در روز بيست و ششم ژوئيه افتتѧاح شѧد           
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محلѧѧه ی کارگرنشѧѧين مخفѧѧی مѧѧی شѧѧد و جلسѧѧات خѧѧود را بѧѧه طѧѧور نيمѧѧه قѧѧانونی      

 تن از آنѧان حѧق رأی داشѧتند، از طѧرف     ١٥٧ نماينده، که ١٧٥. برگزار می کرد 

.  عضѧѧو، در ايѧѧن کنگѧѧره شѧѧرکت داشѧѧتند    ٧٥٠/١٥٦ سѧѧازمان، مرکѧѧب از  ١١٢

 عضѧѧѧو در سѧѧѧازمان بلشѧѧѧويک،   ٠٠٠/٣٦:  عضѧѧѧو داشѧѧѧت ٠٠٠/٤١پتروگѧѧѧراد 

در .  تѧѧѧن در سѧѧѧازمان نظѧѧѧامی١٠٠٠رايونتسѧѧѧی، و در حѧѧѧدود  عضѧѧѧو مژ٠٠٠/٤

 ٠٠٠/٤٢ونشان محسوب می شѧد، حѧزب        نمناطق صنعتی مرکزی، که مسکو کا     

در . ٠٠٠/١٥، در کرانѧѧه ی دونتѧѧز، در حѧѧدود ٠٠٠/٢٥عضѧѧو داشѧѧت در اورال 

در . قفقاز، بلشويک ها سازمان های بزرگی در باکو، گروزنی، و تفليس داشتند     

بѧѧاً همѧѧه ی اعضѧѧاء را کارگرهѧѧا تشѧѧکيل مѧѧی دادنѧѧد، در تفلѧѧيس   دو شѧѧهر اول تقري

  .سربازها اکثريت داشتند

از . افѧѧراد کنگѧѧره مظهѧѧر گذشѧѧته ی پѧѧيش از انقѧѧلاب حѧѧزب بѧѧه شѧѧمار مѧѧی رفتنѧѧد 

 تѧѧن مجموعѧѧاً  ١١٠ر کردنѧѧد،  کنگѧѧره را پѧѧُ  ینامѧѧه  نماينѧѧده ای کѧѧه پرسѧѧش ١٧١

حѧبس بѧا اعمѧال       سѧال    ٤١نماينѧده   ١٠ سال در زنѧدان بѧه سѧر بѧرده بودنѧد،              ٢٤٥

    سѧѧال در اردوگѧѧاه هѧѧای تѧѧأديبی زيسѧѧته بودنѧѧد،   ٧٣ تѧѧن ٢٤شѧѧاقه کشѧѧيده بودنѧѧد،  

       سѧال در خѧارج      ٨٩ تѧن    ٢٧ سال در تبعيد به سر بѧرده بودنѧد،           ١٢٧ نماينده   ٥٥

 بѧѧار بازداشѧѧت شѧѧده   ٥٤٩ نفѧѧر روی هѧѧم  ١٥٠از روسѧѧيه زنѧѧدگی کѧѧرده بودنѧѧد،    

  .بودند

 به ياد ی فعلی بين الملل کمونيست ، بعداًاچنان که پياتنيتسکی، يکی از دبيره   

لنѧѧѧين و تروتسѧѧѧکی و کѧѧѧامنف و زينوويѧѧѧف هѧѧѧيچ کѧѧѧدام حضѧѧѧور     : "آورده اسѧѧѧت

ی برنامѧѧه ی حѧѧزب از دسѧѧتور کѧѧار حѧѧذف شѧѧده بѧѧود،   مسѧѧأله هѧѧر چنѧѧد. ..نداشѧѧتند

..." کنگѧѧره بѧѧدون وجѧѧود رهبѧѧران حѧѧزب بѧѧه خѧѧوبی و بѧѧه طѧѧور جѧѧدی برگѧѧزار شѧѧد  

تشѧѧکيل مѧѧی دادنѧѧد، گѧѧزارش هѧѧای اصѧѧلی را   اسѧѧاس کѧѧار کنگѧѧره را تزهѧѧای لنѧѧين   
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گزارش استالين ملاک خوبی است برای آن کѧه         . بوخارين و استالين ايراد کردند    

بѧا سѧاير کادرهѧای حѧزب، در چهѧار مѧاهی کѧه از               هѧم راه     ران، بفهميم اين سѧخن   

اسѧتالين بѧا تزلѧزل نظѧری،     . مراجعت لنين می گذشت چه راه درازای پيموده بѧود       

عميѧѧѧق انقѧѧѧلاب " ماهيѧѧѧت"اسѧѧѧی، مѧѧѧی کوشѧѧѧد تѧѧѧا مشخصѧѧѧات امѧѧѧا بѧѧѧا برنѧѧѧدگی سي

يѧک پѧارچگی ايѧن کنفѧرانس در مقايسѧه بѧا             . را برشѧمرد  " سوسياليستی کارگری 

  .کنفرانس آوريل از همان نگاه اول مشهود است

: پيرامѧѧون انتخابѧѧات کميتѧѧه ی مرکѧѧزی، در گزارشѧѧات ايѧѧن کنگѧѧره آمѧѧده اسѧѧت    

رين رأی آورده انѧد، بѧه       اسامی چهار عضو کميتѧه ی مرکѧزی کѧه بѧيش از سѧاي              "

زينوويѧف  .  رأی موجѧود   ١٣٤ رأی از    ١٣٣ -لنѧين : صدای بلند خوانده می شود    

عѧلاوه بѧر ايѧن چهѧار تѧن، ايѧن       .  رأی١٣١، و کامنف و تروتسکی هر يک        ١٣٢

نѧѧѧوژين، کولونتѧѧѧای، : عѧѧѧده هѧѧѧم بѧѧѧه عضѧѧѧويت کميتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی انتخѧѧѧاب شѧѧѧدند  

، اوريتسѧکی، ميليѧوتين،     رتѧم، يوفѧه   آاستالين، سوردلوف، رايکѧوف، بوخѧارين،       

انقѧلاب  . اعضای اين کميته ی مرکزی را بايد در مد نظѧر نگѧاه داشѧت              ." لوموف

  .اکتبر به رهبری همين عده به فرجام رسيد

مارتوف گشايش کنفرانس را بѧا نامѧه ای تبريѧک گفѧت کѧه در آن خشѧم عميѧق           

ن بѧر   خود را از روش افتراء ابراز داشته اما در خصوص مسائل بنيادی هم چنا             

قѧدرت بايѧد بѧه وسѧيله ی اکثريѧت دموکراسѧی             . "لب ميدان عمѧل بѧاقی مانѧده بѧود         

..." ايѧن اکثريѧت    برعليѧه    انقلابی تسخير شود، نه از راه مبارزه با اين اکثريت و          

کماکѧѧان همѧѧان هيئѧѧت رسѧѧمی   " اکثريѧѧت دموکراسѧѧی انقلابѧѧی "مѧѧراد مѧѧارتوف از  

تروتسѧکی در آن    . نداشѧت زمѧين سѧفتی در زيѧر پѧا           نمايندگان شورا بود که ديگر    

مѧارتوف تنهѧا بѧه حکѧم يѧک سѧنت توخѧالی جنѧاح گرائѧی بѧه           : "ايام چنѧين نوشѧت    

سوسياليسѧѧѧت هѧѧѧای مѧѧѧيهن پرسѧѧѧت وابسѧѧѧته نيسѧѧѧت، دليѧѧѧل ديگѧѧѧر ايѧѧѧن وابسѧѧѧتگی  
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برخѧѧورد عميقѧѧاً فرصѧѧت طلبانѧѧه ی او بѧѧا انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی اسѧѧت، چنѧѧان کѧѧه     

   رشѧѧی نمѧѧی توانѧѧد   حѧѧال آن کѧѧه چنѧѧين نگ  . گѧѧوئی بѧѧه هѧѧدفی دور دسѧѧت مѧѧی نگѧѧرد    

همѧين امѧر بѧه تنهѧائی        . تعيين کننده ی نحوه ی برخورد ما با مسائل امروز باشد          

  ."او را از ما جدا می کند

در ايѧѧن دوره فقѧѧط گѧѧروه کѧѧوچکی از منشѧѧويک هѧѧای چѧѧپ بѧѧه رهبѧѧری لاريѧѧن،    

اورنف، ديپلمات آتی شوروی، ضمن گزارشѧی       . قاطعانه به بلشويک ها پيوستند    

م اين انترناليسوناليست ها در حزب به کنفѧرانس ارائѧه نمѧود،      که درباره ی ادغا   

ضѧروری  ..." اقليتی از اقليت منشويک ها    "چنين نتيجه گيری کرد که وحدت با        

هجوم سѧيل آسѧای منشѧويک هѧا بѧه حѧزب فقѧط پѧس از انقѧلاب اکتبѧر                      . بوده است 

منشѧѧويک هѧѧا کѧѧه پѧѧس از اکتبѧѧر نѧѧه از قيѧѧام کѧѧارگری بلکѧѧه از قѧѧدرت      . آغѧѧاز شѧѧد 

استه از اين قيام هواداری کردند، يک بار ديگر کيفيت بنيادی فرصت طلبѧی               برخ

لنѧѧين کѧѧه  .کѧѧرنش در برابѧѧر قѧѧدرت موجѧѧود : خѧѧود را بѧѧه معѧѧرض تماشѧѧا گذاشѧѧتند  

پيرامون محتوای حزب پيوسته حساسيت شديدی از خѧود نشѧان مѧی داد، انѧدکی                

 تبѧر بѧه    درصد از منشويک هائی که پس از انقѧلاب اک          ٩٩بعد درخواست کرد که     

افسوس که او هرگز بѧدين هѧدف        . پيوسته بودند، از حزب اخراج شوند     بلشويزم  

بعѧѧѧѧداً درهѧѧѧѧای حѧѧѧѧزب چارتѧѧѧѧاق بѧѧѧѧه روی منشѧѧѧѧويک هѧѧѧѧا و سوسѧѧѧѧيال       . نرسѧѧѧѧيد

پيشѧين يکѧی از محکѧم تѧرين          سازش کاران    رولوسيونرها گشوده شدند، و اينک    

ات امѧا همѧه ی ايѧن نکѧ        . ستون های رژيم استالينيستی حزب محسوب مѧی شѧوند         

  .به دوران های آتی انقلاب تعلق دارند

تروتسѧکی  : "سوردلوف، سازمان دهنده ی واقعی کنگѧره، چنѧين گѧزارش داد           

ت تحريريه ی روزنامه ی مѧا پيوسѧته بѧود، امѧا حѧبس             ئپيش از اين کنگره به هي     

همѧѧѧين کنگѧѧѧره ی ژوئيѧѧѧه بѧѧѧود کѧѧѧه     در." او مѧѧѧانع از مشѧѧѧارکت عملѧѧѧی اش شѧѧѧد  
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آن گѧѧاه سѧѧال هѧѧای اخѧѧتلاف و   .  ملحѧѧق شѧѧد کی رسѧѧماً بѧѧه حѧѧزب بلشѧѧويک  سѧѧتروت

تروتسѧѧکی قѧѧدرت و اهميѧѧت لنѧѧين را ديرتѧѧر از   . مبѧѧارزات جنѧѧاحی بѧѧه سѧѧر آمدنѧѧد  

و هѧم بѧدين شѧکل بѧه اسѧتاد           . ديگران، امѧا شѧايد کامѧل تѧر از ديگѧران، درک کѧرد              

يکوف کѧѧѧه از زمѧѧѧان مراجعѧѧѧت تروتسѧѧѧکی از کانѧѧѧادا تمѧѧѧاس    نراسѧѧѧکول. پيوسѧѧѧت

 چندين هفته در کنار او در زندان به سر بѧرد، در  نزديکی با او داشت و بعداً نيز 

احتѧѧرام ) لنѧѧين(تروتسѧѧکی بѧѧرای ولاديميѧѧر ايلѧѧيچ  : "خѧѧاطرات خѧѧود نوشѧѧته اسѧѧت 

عظيمѧی قائѧل بѧѧود، و او را از همѧه ی معاصѧراتی کѧѧه شخصѧاً، چѧه در روسѧѧيه و       

       وقتѧѧی تروتسѧѧѧکی از لنѧѧѧين سѧѧѧخن  . خѧѧѧارج، ديѧѧѧده بѧѧود برتѧѧѧر مѧѧѧی دانسѧѧѧت  چѧѧه در 

در آن ايѧام لنѧين سѧی    . لحنش سرسپردگی مريѧد را حѧس مѧی کѧردی          می گفت، در    

. سѧѧال خѧѧدمت بѧѧه طبقѧѧه ی کѧѧارگر در پسѧѧت سѧѧر داشѧѧت، و تروتسѧѧکی بيسѧѧت سѧѧال

بѧѧين . آنѧѧان بѧѧه کلѧѧی فѧѧرو مѧѧرده بѧѧود   مѧѧابين پѧѧژواک اخѧѧتلاف هѧѧای پѧѧيش از جنѧѧگ 

آشتی آنان،  . تاکتيک های لنين و خط مشی تروتسکی هيچ تفاوتی وجود نداشت          

ل های جنگ به طرز محسوسی آغاز شده بود، از همѧان لحظѧه ی           طی سا  که در 

بѧه روسѧيه، بѧه نحѧوی کامѧل و ترديدناپѧذير           ) تروتسѧکی (بازگشت ليѧو داويѧدويچ      

پѧѧس از نخسѧѧتين نطѧѧق هѧѧايش همѧѧه ی مѧѧا، لنينيسѧѧت هѧѧای قѧѧديمی،  . قطعيѧѧت يافѧѧت

تѧوان افѧزود کѧه همѧان تعѧداد       بѧه ايѧن گفتѧه مѧی    ." احساس کرديم که او بѧا ماسѧت   

ته ی مرکز به نفع تروتسکی به صندوق ريخته شدند، ي که در انتخابات کم   آرائی

ثابѧѧت مѧѧی کنѧѧد کѧѧه حتѧѧی در لحظѧѧه ی ورود او بѧѧه حѧѧزب، هѧѧيچ کѧѧس در محافѧѧل         

  .بلشويک او را بيگانه نمی دانست

لنين بѧا حضѧور نѧامرئی خѧود در کنگѧره، فعاليѧت هѧای کنگѧره را بѧا روحيѧه ی                 

طѧه ی   يح ار و اسѧتاد ايѧن حѧزب چѧه در          گѧز  بنيѧان . مسئوليت و تهور سرشار کرد    

    او . نداشѧѧت نظѧѧر و چѧѧه در سياسѧѧت هѧѧای عملѧѧی تѧѧاب تحمѧѧل تعلѧѧل و مسѧѧامحه را    
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می دانست که فرمول های نادرست اقتصѧادی، هѧم چنѧان کѧه بѧی دقتѧی در دقѧايق         

لنѧين هنگѧام دفѧاع از نگѧرش         . رحمانه انتقام می گيرند   ی  سياسی، به وقت عمل ب    

سѧبت بѧه متѧون حزبѧی، حتѧی متѧون کѧم اهميѧت بارهѧا                دقيق و مشکل پسند خѧود ن      

آن گѧاه  . بايѧد دقيѧق باشѧيم     . تѧاده نيسѧت   فايѧن از آن جزئيѧات پѧيش پѧا ا          : "گفته بود 

              ѧه بѧد و بѧی گيرنѧاد مѧه را يѧت   ی تهييج گران ما اين نکتѧد رفѧه نخواهنѧو ...." راه

سپس، در حالی که همين نگرش بی خلل تهييج گران عѧادی حѧزب را، پيرامѧون         

حѧزب خѧوبی    : "چه بگويند و چگونه بگويند، در نظѧر داشѧت، مѧی افѧزود             آن که   

  ".داريم،

شعارهای بلشويک به سبب جسارتشان بارها و بارها خيال پردازانѧه بѧه نظѧر               

در حقيقѧت امѧر، در   . از تزهای آوريل لنѧين بѧه همѧين سѧان اسѧتقبال شѧد         . رسيدند

      در چنѧѧѧين . دوره هѧѧѧای انقلابѧѧѧی فقѧѧѧط کوتѧѧѧه بينѧѧѧی خيѧѧѧال پردازانѧѧѧه اسѧѧѧت و بѧѧѧس    

دوره هѧائی بѧدون سياسѧتی کѧه اهѧداف درازمѧدت داشѧته باشѧد واقѧع بينѧی ممکѧѧن           

ميانه ای بѧا خيѧال پѧردازی نداشѧت، حѧق مطلѧب               بلشويزم   اگر فقط بگوئيم  . نيست

   حقيقѧѧت آن اسѧѧت کѧѧه حѧѧزب لنѧѧين يگانѧѧه حѧѧزب    . را چنѧѧان کѧѧه بايѧѧد ادا نگѧѧرده ايѧѧم  

  .واقع بين سياسی در انقلاب بود

وئѧѧن و در اوايѧѧل مѧѧاه ژوئيѧѧه، کارگرهѧѧای بلشѧѧويک بارهѧѧا و بارهѧѧا         در مѧѧاه ژ

پѧاش آتѧش نشѧانی را نسѧبت بѧه            شکايت کردند که اغلب ناچار شده انѧد نقѧش آب          

مѧاه  .  آن هم، گاهی اوقات بی آن که در اين راه موفѧق باشѧند        -توده ها بازی کنند   

بѧابتش  با شکسѧت درسѧی را هѧم بѧه ارمغѧان آورد کѧه بهѧائی گѧران          هم راه  ژوئيه

      از آن پѧѧس تѧѧوده هѧѧا توجѧѧه بيشѧѧتری بѧѧه هشѧѧدارهای حѧѧزب      . پرداخѧѧت شѧѧده بѧѧود  

   کنگѧѧره ی حѧѧزب . مѧѧی کردنѧѧد، و محاسѧѧبات تѧѧاکتيکی حѧѧزب را بهتѧѧر مѧѧی فهميدنѧѧد  

طبقѧه ی کѧارگر نبايѧد فريѧب         : "در ژوئيه بر اين هشѧدارها انگشѧت تأييѧد گذاشѧت           
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آرزوی بѧѧورژوازی در حѧѧال حاضѧѧر ايѧѧن کمѧѧال  . تحريکѧѧات بѧѧورژوازی را بخѧѧورد 

 در سراسѧѧر مѧѧاه اوت، بѧѧه ويѧѧژه در  ." اسѧѧت کѧѧه مѧѧا را بѧѧه نبѧѧردی نѧѧارس بکشѧѧاند 

    بѧѧѧه : مѧѧѧی دادنيمѧѧѧه ی دومѧѧѧش، حѧѧѧزب دائمѧѧѧاً بѧѧѧه کѧѧѧارگران و سѧѧѧربازان هشѧѧѧدار    

ائمѧاً پيرامѧون تشѧابه هشدارهايشѧان بѧا          دسѧران بلشѧويک خѧود       . خيابان ها نرويد  

     همѧѧواره بѧѧا اشѧѧاره بѧѧه خطѧѧر    تکيѧѧه کѧѧلام هѧѧای سوسѧѧيال دموکراسѧѧی آلمѧѧان، کѧѧه     

فتنه گران و ضرورت انباشت قدرت توده هѧا را از هرگونѧه مبѧارزه ی جѧدی بѧر                    

. در واقعيѧت امѧر، ايѧن تشѧابه موهѧوم بѧود      . حذر داشته اسѧت، شѧوخی مѧی کردنѧد        

بلشѧويک هѧا بѧѧه خѧوبی مѧی دانسѧѧتند کѧه قѧѧدرت در مبѧارزه انبѧار مѧѧی شѧود نѧѧه در         

بѧѧѧرای لنѧѧѧين تفحѧѧѧص در واقعيѧѧѧت فقѧѧѧط بѧѧѧرای   . نѧѧѧه از مبѧѧѧارزهطفѧѧѧره روی منفعلا

او هنگѧام ارزيѧابی هѧر موقعيѧت،         . شناسائی نظری مصالح عملی به کار مѧی آمѧد         

     او . حѧѧزب خѧѧود را بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک نيѧѧروی فعѧѧال در کѧѧانون آن موقعيѧѧت مѧѧی ديѧѧد    

 اتريشѧѧی اوتѧѧو بѧѧاوئر، هيلفردينѧѧگ و همѧѧه ی کسѧѧان ديگѧѧری کѧѧه       مارکسѧѧيزم بѧѧه

 عبارت از اظهار نظرهای منفعل فاضلانه مѧی داننѧد،           تحليل های نظری را صرفاً    

 حѧزم ترمѧز اسѧت      . با خصومت، و يا بهتر بگوئيم انزجѧار، خاصѧی مѧی نگريسѧت             

تاکنون نѧه هѧيچ کѧس توانسѧته بѧا ترمѧز سѧفر کنѧد، و نѧه هѧيچ                      . نه نيروی محرک  

بѧا همѧه ی ايѧن احѧوال، بلشѧويک هѧا بѧه               . کس موفق شده از حزم چيزی بيافريند      

  کѧѧه آدمѧѧی بايѧѧد -نسѧѧتند کѧѧه مبѧѧارزه مسѧѧتلزم محاسѧѧبه ی نيروهاسѧѧت خѧѧوبی مѧѧی دا

  .ابتدا حزم داشته باشد تا مستحق تهور شود

        نامѧѧѧه ی کنگѧѧѧره ششѧѧѧم، ضѧѧѧمن اعѧѧѧلام هشѧѧѧدار دربѧѧѧاره ی سѧѧѧتيزه هѧѧѧای     قطѧѧѧع

بی موقع، در عين حѧال خѧاطر نشѧان کѧرده بѧود کѧه مبѧارزه درسѧت در لحظѧه ای                        

 کشѧور و جنѧѧبش عميѧق تѧѧوده هѧا شѧѧرايط    بحѧѧران سراسѧری "بايѧد آغѧاز شѧѧود کѧه    

دستان شѧهر و روسѧتا بѧه کѧارگران فѧراهم آورده              مطلوبی را برای پيوستن تنگ    
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هنگ انقلاب، تا آن لحظه نه ده ها سال، و نه سال هѧا، بلکѧه        آ در ضرب " است،

  !چند ماهی بيش نمانده بود

ار کنگره ضمن تأکيد بر ضرورت آمادگی تѧوده هѧا بѧرای قيѧام مسѧلحانه، و قѧر                  

دادن وظيفه ی توضيح اين ضرورت به تѧوده هѧا در دسѧتور روز، در عѧين حѧال                    

 از  - انتقال قѧدرت بѧه شѧوراها       -تصميم گرفت که شعار مرکزی دوره ی پيشين را        

لنѧين بѧا مقѧالات،      . اين دو امر به يکديگر وابسته بودنѧد       . برنامه ی کار حذف کند    

تغييѧر شѧعار بѧاز کѧرده     خصوصی اش راه را بѧرای ايѧن    گفت و گوهای  نامه ها و  

  .بود

 معنѧѧای انتقѧѧال قѧѧدرت بѧѧه   انتقѧѧال قѧѧدرت بѧѧه شѧѧوراها در مفهѧѧوم بلافصѧѧلش بѧѧه     

  لال سѧѧاده ی حکومѧѧت بѧѧورژوا، کѧѧه فقѧѧط در    حѧѧاز طريѧѧق ان. بѧѧودسѧѧازش کѧѧاران  

و بقايѧѧای اعتمѧѧاد تѧѧوده هѧѧا بѧѧه آنѧѧان، بѧѧه   سѧѧازش کѧѧاران، سѧѧايه ی خѧѧوش خѧѧدمتی

 به شوراها می توانست بѧا مسѧالمت   موجوديت خود ادامه داده بود، انتقال قدرت     

ديکتѧѧاتوری کѧѧارگران و سѧѧربازان از همѧѧان روز بيسѧѧت و هفѧѧتم   . صѧѧورت بگيѧѧرد

 و سѧربازان از ايѧن واقعيѧت آگѧاهی تѧام و              نامѧا کѧارگرا   . فوريه واقعيت يافته بѧود    

تفѧويض کѧرده بودنѧد، و اينѧان نيѧز         سازش کѧاران     آنان قدرت را به   . تمام نداشتند 

بلشѧѧويک هѧѧا در .  را بѧѧه بѧѧورژوازی واگѧѧذار کѧѧرده بودنѧѧد بѧѧه نوبѧѧه ی خѧѧود قѧѧدرت

محاسѧѧѧبات خѧѧѧود پيرامѧѧѧون تکامѧѧѧل مسѧѧѧالمت آميѧѧѧز انقѧѧѧلاب، اميѧѧѧداور نبودنѧѧѧد کѧѧѧه  

کارگران و سربازان واگذار کنѧد، بلکѧه انتظѧار          بورژوازی داوطلبانه قدرت را به      

قѧدرت را بѧه    سѧازش کѧاران   داشتند که کارگران و سربازان به موقع نگذارند کѧه   

  .ژوازی تسليم کندبور

تمرکز قدرت در شوراها تحت رژيم دموکراسی شورائی، يقيناً به بلشويک ها            

   فرصѧѧѧت کѧѧѧاملی مѧѧѧی داد تѧѧѧا در شѧѧѧوراها بѧѧѧه اکثريѧѧѧت برسѧѧѧند، و بعѧѧѧداً بѧѧѧر اسѧѧѧاس 
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بѧرای چنѧين هѧدفی قيѧام مسѧلحانه          .  حکومѧت تѧازه ای ايجѧاد کننѧد         ،برنامه ی خود  

 مѧѧی توانسѧѧت بѧѧا مسѧѧالمت انجѧѧام  احѧѧزاب مѧѧابين مبادلѧѧه ی قѧѧدرت. ضѧѧروری نبѧѧود

همѧѧه ی تѧѧلاش هѧѧای حѧѧزب از آوريѧѧل تѧѧا ژوئيѧѧه مصѧѧروف فѧѧراهم آوردن     . بگيѧѧرد

توضѧѧيح . "امکѧѧان تکامѧѧل مسѧѧالمت آميѧѧز انقѧѧلاب از طريѧѧق شѧѧوراها شѧѧده بѧѧود        

  . اين بود کليد سياست بلشويک ها-"صبورانه

ه قدرت از شوراها بѧ    . روزهای ژوئيه اوضاع را از ريشه دگرگون کرده بودند        

خانه ها تماس   دست دارودسته ی نظامی ای افتاده بود که با کادت ها و سفارت            

کراتيѧѧک وتی دمرنزديѧѧک داشѧѧتند، و کرنسѧѧکی را فقѧѧط بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک انѧѧگ تجѧѧا  

      گرفѧѧت بѧѧا تصѧѧويب  اينѧѧک اگѧѧر کميتѧѧه ی اجرائѧѧی تصѧѧميم مѧѧی   . تحمѧѧل مѧѧی کردنѧѧد 

 بѧا سѧه روز پѧيش    قدرت را به دست خود منتقل کند، نتيجه ی ايѧن کѧار    قطع نامه   

 سبѧا افѧراد مѧدار    هѧم راه  ين صورت يک هنѧگ قѧزاق  ادر . کاملاً متفاوت می بود  

نظѧѧѧامی بѧѧѧه احتمѧѧѧال قѧѧѧوی وارد کѧѧѧاخ توريѧѧѧد مѧѧѧی شѧѧѧدند و اقѧѧѧدام بѧѧѧه بازداشѧѧѧت       

" قѧدرت بѧه دسѧت شѧوراها       "از اين لحظه به بعѧد، شѧعار         . می کردند " غاصبان"

حکومѧت و محافѧل نظѧامی ای بѧود کѧه در پشѧت             برعليѧه    معنای قيѧام مسѧلحانه     به

قѧѧدرت بѧѧه دسѧѧت   "امѧѧا بѧѧر پѧѧا کѧѧردن قيѧѧام در راه    . مѧѧت ايسѧѧتاده بودنѧѧد  وحک سѧѧر

در شرايطی که شوراها قدرت را نمی خواستند، آشѧکارا کѧاری مهمѧل              " شوراها

  .می بود

از سوی ديگر، از اين لحظه به بعد، اين که آيѧا بلشѧويک هѧا مѧی توانسѧتند از                

ت مسالمت آميز در آن شوراهای عѧاجز بѧه اکثريѧت برسѧند، مѧورد                طريق انتخابا 

بѧѧديهی بѧѧود کѧѧه  . ترديѧѧد قѧѧرار گرفتѧѧه بѧѧود و برخѧѧی حتѧѧی آن را بعيѧѧد مѧѧی دانسѧѧتند   

منشويک ها و سوسيال رولوسيونرها چون خود را بѧه يѧورش هѧای مѧاه ژوئيѧه          

رب و بر ضد کارگران و دهقانان آلوده بودند، يقيناً هم چنان به کار لاپوشانی ض
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شѧوراها تحѧت يѧک       سѧازش کѧاری      ن گاه آ. شتم عليه بلشويک ها ادامه می دادند      

حکومѧѧت ضѧѧدانقلابی آنѧѧان را بѧѧه مشѧѧتی مخѧѧالف بѧѧی اسѧѧطقش تبѧѧديل مѧѧی کѧѧرد، و   

  .طولی نمی کشيد که کارشان به آخر می رسيد

در تحت چنين شرايطی امکان نداشت بتوان از انتقال مسالمت آميز قѧدرت بѧه               

بايѧد  : معنѧای ايѧن امѧر بѧرای بلشѧويک هѧا چنѧين بѧود         . ن گفѧت  طبقه ی کارگر سѧخ    

تحѧѧت کѧѧدام شѧѧعار؟ تحѧѧت شѧѧعار صѧѧادقانه ی     . ام مسѧѧلحانه آمѧѧاده شѧѧويم  يѧѧبѧѧرای ق

وظايف انقلابѧی   . دستی   طبقه ی کارگر و دهقانان ته       ی يلهستسخير قدرت به و   

را بايѧد از درون      مسѧأله    جѧوهر طبقѧاتی   . را بايد در شکل عريانشان عنѧوان کنѧيم        

 نفѧѧس  یايѧѧن کѧѧار بѧѧه منزلѧѧه ی تخطئѧѧه.  مѧѧبهم شѧѧورائی اش بيѧѧرون بکشѧѧيمشѧѧکل

       پѧѧس از تسѧѧخير قѧѧدرت، نѧѧاگزير بايѧѧد دولѧѧت را     ،طبقѧѧه ی کѧѧارگر . شѧѧوراها نبѧѧود 

امѧѧا آن شѧѧوراها متفѧѧاوت مѧѧی باشѧѧند، و . بѧѧر پايѧѧه ی الگѧѧوی شѧѧورا سѧѧازمان بدهѧѧد

ش کѧار    سѧاز  وظيفه ی تاريخی شان در قطب مخالف وظيفه ی تدافعی شوراهای          

   .قرار می گيرد

شѧѧعار انتقѧѧال : "لنѧѧين زيѧѧر نخسѧѧتين شѧѧليک هѧѧای افتѧѧراء و حملѧѧه چنѧѧين نوشѧѧت

ايѧن  . قدرت به شوراها، اينک يقيناً بѧه دن کيشѧوت بѧازی و بѧه شѧوخی مѧی مانѧد                    

شعار در عينيتش چيزی جز فريب مردم نيست، و اين توهم را القاء می کنѧد کѧه              

ای در اين جهت به      قطع نامه    ند و يا  کافی است شوراها ميل به تصرف قدرت کن       

گѧѧوئی حزبѧѧی کѧѧه بѧѧا کمѧѧک بѧѧه   . تصѧѧويب برسѧѧانند تѧѧا قѧѧدرت بѧѧه آنѧѧان تقѧѧديم شѧѧود   

  گѧѧوئی مѧѧا ! دژخيمѧѧان حيثيѧѧت خѧѧود را بѧѧر بѧѧاد داده اسѧѧت در شѧѧورا نبѧѧوده و نيسѧѧت

  !"می توانيم چيزی را که بوده، نبوده وانمود کنيم

م کنѧيم؟ در بѧدو امѧر، ايѧن          درخواست انتقѧال قѧدرت بѧه شѧوراها را مѧردود اعѧلا             

 يا بهتر بگوئيم تهييج گران حزب را تکان داد، زيرا           -پيشنهاد حزب را تکان داد    
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ايѧѧن تهيѧѧيج گѧѧران در سѧѧه مѧѧاه گذشѧѧته چنѧѧان بѧѧا ايѧѧن شѧѧعار مѧѧردم پسѧѧند اخѧѧت شѧѧده 

در . بودنѧѧد کѧѧه آن را کѧѧم و بѧѧيش بѧѧا تمѧѧامی محتѧѧوای انقѧѧلاب يکسѧѧان مѧѧی دانسѧѧتند 

 بسѧѧѧياری از عوامѧѧѧل برجسѧѧѧته ی حѧѧѧزب، نظيѧѧѧر .محافѧѧѧل حѧѧѧزب مباحثѧѧѧه درگرفѧѧѧت

مانوئيلسکی و اورنف و چند تن ديگر، چنين استدلال می کردند که حѧذف شѧعار             

ممکن است همبستگی طبقه ی کѧارگر را بѧا دهقانѧان     " قدرت به دست شوراها   "

. در اين استدلال سازمان ها را بѧا طبقѧات مشѧتبه شѧده بودنѧد     . به مخاطره بيفکند 

بѧادی    هر چند ممکن اسѧت در      -مانی در ميان محافل انقلابی    پرستش اشکال ساز  

تروتسѧѧکی در آن ايѧѧام  .  بيمѧѧاری بسѧѧيار رايجѧѧی اسѧѧت  - بѧѧه نظѧѧر بѧѧرد امѧѧر عجيѧѧب 

خѧѧواهيم کوشѧѧيد  ... مѧѧادام کѧѧه در عضѧѧويت ايѧѧن شѧѧوراها بѧѧاقی هسѧѧتيم    : "نوشѧѧت

وضѧѧعی را پѧѧيش آوريѧѧم کѧѧه شѧѧوراها، ايѧѧن آئينѧѧه هѧѧای روزهѧѧای پيشѧѧين انقѧѧلاب،      

نقѧش و سرنوشѧت شѧوراها      مسѧأله    امѧا . ا تالی وظايف آينده سازند    بتوانند خود ر  

در نظر مѧا تمامѧاً تѧابع مبѧارزه ی      مسأله هر چقدر هم حائز اهميت باشد، باز اين      

توده هѧای کѧارگر و نيمѧه کѧارگر شѧهر و نيѧز تѧوده هѧای ارتѧش و روسѧتا، بѧرای                          

  ."احراز قدرت سياسی و ديکتاتوری انقلابی است

      ѧدام يѧام در                  اين سؤال که کѧری قيѧرای رهبѧد بѧوده ای بايѧای تѧازمان هѧک از س

ابѧزار قيѧام   .  و قطعѧی نداشѧت   از پѧيش سѧاخته    زب قرار بگيرنѧد، پاسѧخی       حخدمت  

ممکن بود کميته های کارخانه و اتحاديه های کارگری باشند، چون همه به زير      

رهبری بلشويک ها درآمده بودند، و در عѧين حѧال، در مѧوارد منفѧرد، برخѧی از                   

مѧѧѧѧثلاً لنѧѧѧѧين بѧѧѧѧه . رسѧѧѧѧته بودنѧѧѧѧد سѧѧѧѧازش کѧѧѧѧاران هائی کѧѧѧѧه از زيѧѧѧѧر يѧѧѧѧوغشѧѧѧѧورا

بايѧد مرکѧز ثقѧل را بѧه کميتѧه هѧای کارخانѧه و کارگѧاه         : "نيکيدزه گفته بѧود   واورژ

  ."کميته های کارخانه و کارگاه بايد به ارگان های قيام تبديل شوند. منتقل کنيم
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ن کѧه تѧوده هѧا       پس از درگيری توده ها بѧا شѧوراها در مѧاه ژوئيѧه، و پѧس از آ                  

شوراها را ابتѧدا مخالفѧان منفعѧل و سѧپس دشѧمنان فعѧال خѧود يافتنѧد، ايѧن تغييѧر                       

مشغله ی جѧاودان لنѧين درسѧت در         . شعار خاک مستعدی در آگاهی آنان پيدا کرد       

بيان ساده ی چيزی که از يک سѧو از شѧرايط عينѧی نشѧئت              : همين جا نهفته بود   

. ده هѧا را بѧه ضѧابطه درمѧی آورد    می گرفت، و از سوی ديگر تجربه ی ذهنی تو    

حѧѧالا ديگѧѧر قѧѧدرت را : حѧѧال کѧѧارگران و سѧѧربازان پيشѧѧرو احسѧѧاس مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه

اکنѧѧون بايѧѧد قѧѧدرت را در دسѧѧت خѧѧود   . نبايѧѧد بѧѧه شѧѧوراهای تزرتلѧѧی عرضѧѧه کنѧѧيم  

  .بگيريم

کنفѧرانس دولتѧی نѧه تنهѧا بѧه رغѧم اراده ی               برعليѧه    تظاهرات اعتصابی مسکو  

  ѧѧد، بلکѧѧزار گرديѧѧوراها برگѧѧرد    شѧѧوان نکѧѧم عنѧѧوراها را هѧѧه شѧѧدرت بѧѧال قѧѧه انتق .    

توده ها موفق شده بودنѧد درس هѧائی را کѧه سѧير حѧوادث عرضѧه کѧرده و لنѧين                       

در عѧين حѧال بѧه محѧض بѧروز خطѧر خفѧه شѧدن                  .تعبيرشان کرده بѧود، بياموزنѧد     

بѧѧه دسѧѧت ضѧѧدانقلاب، بلشѧѧويک هѧѧای مسѧѧکو در اشѧѧغال     سѧѧازش کѧѧار شѧѧوراهای

همѧواره سѧازش ناپѧذيری       بلشѧويزم    سياسѧت . ردنѧد مواضع رزمѧی آنѧی درنѧگ نک       

سياسی را با بيشترين انعطاف ممکن درهم می آميخت، و رمز قدرتش هم تماماً      

  .در همين امتزاج نهفته بود

آن جѧا کѧه    طولی نکشيد که رويѧدادهای صѧحنه ی جنѧگ سياسѧت حѧزب را، تѧا          

ر م حѧѧزب مربѧѧوط مѧѧی شѧѧد، بѧѧه آزمѧѧونی دشѧѧوا      زايѧѧن سياسѧѧت بѧѧه انترناسѧѧيونالي   

ی سرنوشѧت پتروگѧراد کѧارگران و سѧربازان      مسأله  پس از سقوط ريگا   . گذاشت

در يکی از جلسات کميته هѧای کارخانѧه   . را در محضور بسيار حساسی قرار داد  

و کѧѧارگران در اسѧѧمولنی، مѧѧازورنکوی منشѧѧويک، افسѧѧری کѧѧه در همѧѧان تѧѧازگی   

ه پتروگراد رهبری خلع سلاح کارگران را برعهده گرفته بود، پيرامون خطری ک   
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 يکѧی از  . را تهديد می کرد نطقی ايراد نمود و مسائل عملی دفѧاع را مطѧرح کѧرد                

حواسѧت کجاسѧت؟ رهبѧران      : "های بلشويک در آن ميان فريѧاد کشѧيد        سخن ران   

ما در زندانند، آن وقت تو از ما می خواهی مسائل مربوط به دفاع از پايتخت را          

 مقѧѧام کѧѧارگران صѧѧنعتی و بѧѧه    کѧѧارگران ناحيѧѧه ی وايبѧѧورگ در  " بررسѧѧی کنѧѧيم؟ 

عنوان شѧهروندان جمهѧوری بѧورژوائی، بѧه هѧيچ وجѧه قصѧد کارشѧکنی در امѧر                    

دفѧѧاع از پايتخѧѧت انقلابѧѧی را در سѧѧر نداشѧѧتند، امѧѧا همѧѧان هѧѧا در مقѧѧام بلشѧѧويک و  

عضو حزب به هيچ عنوان ميل نداشتند در برابر خلق روس و خلѧق هѧای سѧاير               

 ѧѧروه حاکمѧѧا گѧѧگ بѧѧئوليت جنѧѧورها در مسѧѧوندکشѧѧريک شѧѧور شѧѧين از . ه ی کشѧѧلن

ترس آن که مبادا احساسات تدافعی بѧه سياسѧت دفѧاع طلبانѧه تبѧديل شѧود، چنѧين             

مѧѧا فقѧѧط پѧѧس از انتقѧѧال قѧѧدرت بѧѧه طبقѧѧه ی کѧѧارگر، دفѧѧاع طلѧѧب خѧѧواهيم  : "نوشѧѧت

تѧا  . نѧه سѧقوط ريگѧا و نѧه تصѧرف پتروگѧراد مѧا را دفѧاع طلѧب نخواهѧد کѧرد                      .. شد

مѧѧا بѧѧا جنѧѧگ  . ب پرولتѧѧری هѧѧواداری مѧѧی کنѧѧيم فرارسѧѧيدن آن لحظѧѧه، مѧѧا از انقѧѧلا 

   سѧѧقوط : " زنѧѧدان نوشѧѧت زتروتسѧѧکی هѧѧم ا ." مѧѧا دفѧѧاع طلѧѧب نيسѧѧتيم   . مخѧѧالفيم

امѧا  . سقوط پتروگراد مصѧيبتی بѧزرگ خواهѧد بѧود         . ضربه ی دردناکی است    ريگا

   سقوط سياست انترناسيوناليستی طبقه ی کѧارگر روس فاجعѧه ای عظѧيم خواهѧد               

  ."بود

     ѧرف هѧان                  آيا اين حѧورد؟ در همѧی خѧب آب مѧتی متعصѧی مشѧک انديشѧا از خش

         روزهѧѧѧѧائی کѧѧѧѧه تيرانѧѧѧѧدازان و ملوانѧѧѧѧان بلشѧѧѧѧويک زيѧѧѧѧر ديوارهѧѧѧѧای ريگѧѧѧѧا جѧѧѧѧان 

      مѧѧی سѧѧپردند، حکومѧѧت بѧѧه منظѧѧور قلѧѧع و قمѧѧع بلشѧѧويک هѧѧا نيروهѧѧای جبهѧѧه را     

به پتروگراد می فرستاد، و فرمانده ی کل قوا آماده می شѧد تѧا بѧا حکومѧت وارد                   

برای چنين سياستی، چه در جبهه و چه در پشѧت جبهѧه، چѧه بѧرای                 . جنگ شود 
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تѧѧدافع و چѧѧه بѧѧرای تهѧѧاجم، بلشѧѧويک هѧѧا نمѧѧی توانسѧѧتند و نمѧѧی خواسѧѧتند انѧѧدک      

  .اگر جز اين رفتار می کردند، بلشويک نمی بودند. مسئوليتی بپذيرند

امѧا ايѧن    . کرنسکی و کورنيلوف دوگونѧه ی مختلѧف از يѧک خطѧر واحѧد بودنѧد                

وگونه، يکی مزمن و ديگѧری حѧاد، در اواخѧر مѧاه اوت بѧا يکѧديگر در تعѧارض                 د

تѧѧدا خطѧѧر حѧѧاد دفѧѧع شѧѧود، تѧѧا بعѧѧداً نوبѧѧت بѧѧه تصѧѧفيه  بلازم بѧѧود کѧѧه ا. قѧѧرار گرفتنѧѧد

بلشويک ها نه تنها وارد کميته ی دفѧاع شѧدند، هѧر             . حساب با خطر مزمن برسد    

نѧѧد، بلکѧѧه اعѧѧلام چنѧѧد در آن جѧѧا محکѧѧوم بودنѧѧد کѧѧه در اقليѧѧت کѧѧوچکی قѧѧرار بگير  

يѧک   فرمان دهѧی  کردند که در مبارزه با کورنيلوف آماده اند که حتی با مرکزيت           

    سѧѧوخانوف در ايѧѧن خصѧѧوص چنѧѧين    . تشѧѧکيل دهنѧѧد " اتحاديѧѧه ی فنѧѧی نطѧѧامی  "

بلشѧѧويک هѧѧا حکمѧѧت سياسѧѧی و زيرکѧѧی خѧѧارق العѧѧاده ای از خѧѧود  : "مѧѧی نويسѧѧد

ه بѧا طبيعتشѧان ناسѧازگار    درست است که دست به سازشی زدند کѧ    ... نشان دادند 

بѧѧود، امѧѧا در ايѧѧن سѧѧازش هѧѧدف هѧѧای خاصѧѧی را دنبѧѧال مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه از نظѧѧر          

به راستی که در اين باب ذکاوت فوق العاده ای بѧه خѧرج             . متحدانشان پنهان بود  

ايѧѧن سياسѧѧت هѧѧيچ چيѧѧزی وجѧѧود نداشѧѧت کѧѧه بѧѧا طبيعѧѧت بلشѧѧويک هѧѧا   در." دادنѧѧد

 ماهيѧѧت کلѧѧی  بѧѧاری تѧѧا ايѧѧن حѧѧدبѧѧرعکس، هѧѧيچ سياسѧѧت ديگѧѧ: باشѧѧد" ناسѧѧازگار"

جѧوهر  .  حѧرف  عمѧل بودنѧد نѧه انقلابيѧون    بلشويک ها انقلابيѧون . حزب جور نبود  

روهѧا تعيѧين    يسياست آنان را ترکيѧب واقعѧی ن       . انقلابی داشتند نه صورت انقلابی    

لنѧين هنگѧامی کѧه مѧورد طعѧن و سѧخره ی              . می کرد، نه هѧم دلѧی هѧا و انزجارهѧا           

    : ک هѧѧѧا قѧѧѧرار گرفتѧѧѧه بѧѧѧود، چنѧѧѧين نوشѧѧѧت     سوسѧѧѧيال رولوسѧѧѧيونرها و منشѧѧѧوي  

  ق تѧѧرين اشѧѧتباه ممکѧѧن آن اسѧѧت کѧѧه تصѧѧور کنѧѧيم پرولتاريѧѧای انقلابѧѧی بѧѧه    يѧѧعم"

 حمايتی که سوسيال رولوسيونرها و منشѧويک هѧا از يѧورش هѧای               `کين توزی `
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 و خلѧع سѧلاح کѧارگران،     ضدبلشويک کرده اند، و نيز به انتقام اعدام های جبهѧه          

  ."آنان در برابر ضدانقلاب سربتابد `حمايت` زقادر است ا

کѧی از نامѧه هѧای خѧود بѧه           يلنѧين در    . حمايت فنی از آنان، نѧه حمايѧت سياسѧی         

ما حتی اکنون : "ی قاطعانه هشدار داد کهسکميته ی مرکزی برعليه حمايت سيا  

. چنѧين کѧاری بѧرخلاف اصѧول اسѧت        . هم نبايد از حکومت کرنسѧکی حمايѧت کنѧيم         

امѧا  . با کورنيلوف بجنگيم؟ بديهی است کѧه بايѧد بجنگѧيم          اما آيا نبايد    : می پرسيد 

برخѧѧی از بلشѧѧويک هѧѧا . در ايѧѧن جѧѧا حѧѧدی وجѧѧود دارد. قضѧѧيه چيѧѧز ديگѧѧری اسѧѧت

      فѧѧرو `کѧѧاری سѧѧازش`نهنѧѧد، و بѧѧه ورطѧѧه ی   دارنѧѧد پѧѧا را از ايѧѧن حѧѧد فراتѧѧر مѧѧی   

  ."می لغزند، و بازيچه ی سيل حوادث می شوند

   ѧѧرين زيѧѧف تѧѧه خفيѧѧت چگونѧѧی دانسѧѧين مѧѧی را از   لنѧѧالات سياسѧѧای حѧѧم هѧѧر و ب

در روز بيسѧѧت و نهѧѧم اوت در يکѧѧی از جلسѧѧات دومѧѧای شѧѧهر   . دوردسѧѧت دريابѧѧد

در اين لحظѧه ی     : "اکوف، از رهبران محلی بلشويک، اعلام کرد      ت پيا .کيف، جی 

و بѧا همѧه ی      ... خطرناک بايد همه ی خرده حساب های پيشين را فراموش کنѧيم           

. ه ی قاطعانه با ضدانقلاب هستند، متحѧد شѧويم         احزاب انقلابی که خواهان مبارز    

 اين همان لحѧن سياسѧی نادرسѧتی         ..."و الخ . من شما را به اتحاد دعوت می کنم       

فرامѧوش کѧردن خѧرده حسѧاب هѧای          .  "بود که لنѧين برعليѧه اش هشѧدار مѧی داد           

لنѧين در   . ارهای جديد برای ورشکستگان بѧود     ببه مثابه ی بازکردن اعت    " ديرين

خواهيم جنگيد، ما با کورنيلوف مѧی جنگѧيم، امѧا     ما: " می نوشت آن ميان چنين  

. کرنسکی را حمايت نمی کنيم، بلکه ضѧعف او را بѧه معѧرض تماشѧا مѧی گѧذاريم                   

در بѧѧاره ی پشѧѧتيبانی از ... بايѧѧد بѧѧا هرگونѧѧه لفѧѧاظی... ايѧѧن نکتѧѧه ی ديگѧѧری اسѧѧت

ن رحمانه بجنگѧيم، درسѧت بѧه ايѧن دليѧل کѧه ايѧ              ی  ، ب کحکومت موقت و غيرو ذل    

کѧارگران پيرامѧون ماهيѧت اتحѧاد خѧود بѧا            ." حرف ها مشتی لفѧاظی بѧيش نيسѧتند        
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در پتروگѧѧراد و مسѧѧکو و در  . کѧѧاخ زمسѧѧتانی دچѧѧار هѧѧيچ گونѧѧه تѧѧوهمی نبودنѧѧد      

طبقѧه ی کѧارگر در نبѧرد بѧا          : "ايالات، کارخانه ها به دنبال هم تکѧرار مѧی کردنѧد           

فتوحѧات انقѧلاب   کورنيلوف نه برای ديکتاتوری کرنسکی، کѧه بѧرای حراسѧت از         

از لحاظ سياسی کوچک ترين امتيازی  بلشويک ها بدون آن که      ." خواهد جنگيد 

بدهند، و بدون آن کѧه سѧازمان هѧا يѧا پѧرچم هѧای مختلѧف را بѧا             سازش کاران    به

يکѧѧديگر خلѧѧط کننѧѧد، مطѧѧابق معمѧѧول آمѧѧاده بودنѧѧد کѧѧه فعاليѧѧت خѧѧود را بѧѧا فعاليѧѧت     

 ديگѧری کѧه در آن لحظѧه ی معѧين            مخالفان و دشمنان هماهنگ کنند تا به دشمن       

  .تر محسوب می شد ضربه ی کاری وارد سازند خطرناک

    خѧѧود را دنبѧѧال  " هѧѧدف هѧѧای خѧѧاص  "وف لѧѧمبѧѧارزه بѧѧا کورني  بلشѧѧويک هѧѧا در 

سوخانوف به اين نکته اشاره می کند که بلشويک ها از همان زمѧان     . می کردند 

نقѧلاب پرولتѧری تبѧديل      تѧه ی دفѧاع را بѧه ابѧزاری بѧرای ا            يتصميم گرفته بودنѧد کم    

شѧѧکی نيسѧѧت کѧѧه کميتѧѧه هѧѧای انقلابѧѧی روزهѧѧای کورنيلѧѧوف تѧѧا حѧѧدی بѧѧه         . کننѧѧد

الگوهѧѧای همѧѧان دسѧѧتگاه هѧѧائی تبѧѧديل شѧѧدند کѧѧه بعѧѧداً قيѧѧام پرولتѧѧری را رهبѧѧری      

کѧه سѧوخانوف تصѧور مѧی کنѧد کѧه بلشѧويک هѧا امکѧان ايѧن                    امѧا هنگѧامی     . کردند

ر واقѧѧع دورانديشѧѧی بѧѧيش از  بهѧѧره بѧѧرداری سѧѧازمانی را از پѧѧيش ديѧѧده بودنѧѧد، د  

بلشويک هѧا عبѧارت بودنѧد از    " هدف های خاص. "حدی به آنان نسبت می دهد  

از کѧѧادت هѧѧا در صѧѧورت   سѧѧازش کѧѧاران  درهѧѧم شکسѧѧتن ضѧѧدانقلاب، دور کѧѧردن  

امکان، متحد کردن توده های هرچه وسيع تری از مѧردم در زيѧر رهبѧری خѧود،        

بلشويک هѧا ايѧن اهѧداف را در        . یتسليح تعداد هر چه بيشتری از کارگران انقلاب       

حѧزب مظلѧوم حکѧومتی را کѧه بѧه او خفقѧان روا داشѧته و             . تندشѧ خفا نگاه نمی دا   

افتѧѧرا زده بѧѧود نجѧѧات داد، منتهѧѧا حکومѧѧت را از نѧѧابودی نظѧѧامی نجѧѧات داد تѧѧا بѧѧه  

  .نحوی قاطع تر از حيث سياسی نابودش کند
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. هѧا ايجѧاد کѧرد   آخرين روزهای ماه اوت نوسان شѧديد ديگѧری در تناسѧب نيرو    

توده ها که بѧار ديگѧر گѧام بѧه ميѧدان نبѧرد نهѧاده                 . منتها اين بار از راست به چپ      

بودنѧѧد، بѧѧدون دشѧѧواری چنѧѧدانی موفѧѧق شѧѧدند شѧѧوراها را بѧѧه همѧѧان مѧѧوقعيتی بѧѧاز 

از آن پѧѧس سرنوشѧѧت  . گرداننѧѧد کѧѧه پѧѧيش از بحѧѧران ژوئيѧѧه اشѧѧغال کѧѧرده بودنѧѧد      

 می توانستند قѧدرت را بѧی جنѧگ     اينک شوراها . شوراها به دست خودشان افتاد    

بѧر آن چѧه بѧه واقѧع ايجѧاد            سѧازش کѧاران      فقط کافی بود که   . و ستيز تصرف کنند   

ايѧن بѧود کѧه آيѧا آنѧان مѧی خواسѧتند دسѧت بѧه                 مسأله   اما. شده بود صحه بگذارند   

هيجѧان زده اعѧلام کردنѧد کѧه ائѧتلاف بѧا              سازش کѧاران     چنين کاری بزنند يا خير؟    

اگر راست می گفتنѧد، پѧس قاعѧدتاً ايѧن ائѧتلاف             . ر نيست قابل تصو  کادت ها ديگر  

       امѧѧѧا مѧѧѧردود شѧѧѧمردن ائѧѧѧتلاف معنѧѧѧائی  . بايѧѧѧد همѧѧѧواره غيرقابѧѧѧل تصѧѧѧور مѧѧѧی بѧѧѧود 

  .کاران نمی توانست داشته باشد جز انتقال قدرت به سازش

هѧای لازم را از آن      لنين بلافاصله جوهر موقعيت جديѧد را دريافѧت و برداشѧت             

وز سوم سپتامبر، لنѧين مقالѧه ی ارزشѧمندی نوشѧت موسѧوم           در ر . به عمل آورد  

او اعلام کرد که نقش شوراها بار ديگر دگرگون ." کاری درباره ی سازش  "به  

 طبقѧѧه ی کѧѧارگر  برعليѧѧهدر اوايѧѧل مѧѧاه ژوئيѧѧه شѧѧوراها ابѧѧزار مبѧѧارزه: شѧده اسѧѧت 

. نѧد بورژوازی تبديل شده ا برعليه حال در پايان ماه اوت به ابزار مبارزه  . بودند

تѧاريخ بѧار ديگѧر    . شوراها دوباره کنترل نيروهای نظامی را بѧه دسѧت گرفتѧه انѧد     

      ايѧѧѧن امکѧѧѧانی . امکѧѧѧان تکامѧѧѧل مسѧѧѧالمت آميѧѧѧز انقѧѧѧلاب را نيمѧѧѧه بѧѧѧاز کѧѧѧرده اسѧѧѧت  

لنѧين ضѧمناً    . بايد در تحقق اين امکѧان بکوشѧيم       . بهاست فوق العاده نادر و گران    

مهѧم ايѧن   : مارند به سخره گرفتلفاظانی را که هر نوع سازشی را مردود می ش    

هدف های خود را دنبال کنѧيم       "  سازش های اجتناب ناپذير     ی در کليه "است که   

 مѧا بѧه منزلѧه ی      بسѧازش از جانѧ    : "او می گفѧت   . و وظايف خود را به جا آوريم      
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تمѧѧام قѧѧدرت بѧѧه دسѧѧت   : بازگشѧѧت بѧѧه خواسѧѧتی اسѧѧت کѧѧه پѧѧيش از ژوئيѧѧه داشѧѧتيم    

ولوسѧيونرها و منشѧويک هѧا مسѧئول در          شوراها، حکومتی مرکب از سوسيال ر     

اکنѧون و فقѧط اکنѧون، شѧايد در ظѧرف همѧين چنѧد روز، يѧا همѧين             . برابر شѧوراها  

يکѧѧی دو هفتѧѧه مѧѧی تѧѧوان چنѧѧين حکѧѧومتی را بѧѧا مسѧѧالمت کامѧѧل ايجѧѧاد و تقويѧѧت       

 :منظور از ايѧن ضѧرب العجѧل کوتѧاه همانѧا توصѧيف وخامѧت اوضѧاع بѧود                   ." کرد

بѧورژوازی و طبقѧه ی کѧارگر فقѧط چنѧد روز              مѧابين    بѧرای انتخѧاب   سازش کѧاران    

  .فرصت داشتند

زده از پيشѧѧنهاد لنѧѧين گريختنѧѧد کѧѧه گѧѧوئی از دام      کѧѧاران چنѧѧان شѧѧتاب   سѧѧازش

در حقيقѧت امѧر کوچѧک تѧرين نشѧانی از تزويѧر در پيشѧنهاد                . سالوس می گريزند  

لنين با اطمينان از اين که مقدر شده حѧزب او در رأس مѧردم   . لنين ديده نمی شد 

بگيѧѧرد، صѧѧادقانه کوشѧѧيد تѧѧا سѧѧتيزه را ملايѧѧم کنѧѧد، و مقاومѧѧت دشѧѧمن را در قѧѧرار 

  .برابر آن امر محتوم به حداقل کاهش می دهد

دگرگونی های متهورانه ی سياست لنين، کѧه همѧواره از تغييѧر شѧرايط نشѧئت              

مѧѧی گرفتنѧѧد، و هميشѧѧه وحѧѧدت طѧѧرح هѧѧای اسѧѧتراتژيکی او را حفѧѧظ مѧѧی کردنѧѧد،    

ايѧن پيشѧنهاد    . ب اسѧتراتژی انقلابѧی تشѧکيل مѧی دهنѧد          کتاب گران قدری را در بѧا      

سازش پيش از هر چيز به عنѧوان درسѧی آموزنѧده بѧرای همѧان حѧزب بلشѧويک                    

بѧه رغѧم تجربѧه ی خѧود          سازش کاران    اين درس نشان می داد که     . اهميت داشت 

اينѧک  . با کورنيلѧوف ديگѧر بѧه هѧيچ عنѧوان نمѧی توانسѧتند بѧه راه انقѧلاب بيفتنѧد                     

  .طعاً احساس می کرد که يگانه حزب انقلاب استحزب بلشويک قا

کاران حاضر نبودند همان طور که در ماه مارس قدرت را از طبقѧه ی    سازش

کارگر به بورژوازی انتقال داده بودند، اين بار مانند يک تسمه ی انتقالی قدرت              

بѧه ايѧن دليѧل شѧعار        . را از بورژوازی بگيرند و به طبقه ی کارگر انتقѧالش دهنѧد            
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امѧا ايѧن تعليѧق      . بار ديگѧر در تعليѧق نگѧاه داشѧته شѧد           " رت به دست شوراها   قد"

ظرف چند روز بعد، بلشويک هѧا در شѧورای پتروگѧراد، و سѧپس در                : دير نپائيد 

قѧѧدرت بѧѧه دسѧѧت  "از ايѧѧن رو عبѧѧارت . چنѧѧد شѧѧورای ديگѧѧر، بѧѧه اکثريѧѧت رسѧѧيدند  

تمѧام  : کѧرد اين بار از دستور روز کنار نرفت بلکه معنای ديگری پيدا            " شوراها

 آن شѧѧعار در ايѧѧن شѧѧکل خѧѧاص ديگѧѧر ابѧѧداً  . بلشѧѧويکقѧѧدرت بѧѧه دسѧѧت شѧѧوراهای 

حزب از طريق شѧوراها و بѧه   . نمی توانست به معنای تکامل مسالمت آميز باشد       

  .نام شوراها در راه قيام مسلحانه افتاده بود

 سѧازش کѧار     شѧوراهای : برای درک سير بعدی حوادث، لازم است بپرسѧيم کѧه          

مѧاه ژوئيѧه بѧه هѧدر داده بودنѧد، بѧار               ای توانسѧتند قѧدرتی را کѧه در         به چه شѧيوه   

 هѧѧای  قطѧѧع نامѧѧه  ديگѧѧر در اواسѧѧط مѧѧاه سѧѧپتامبر بѧѧه دسѧѧتش آورنѧѧد؟ در سراسѧѧر    

کنگره ی ششم حزب بلشويک تأکيد می شد که بر اثر رويѧدادهای ژوئيѧه قѧدرت                  

ه دوگانѧѧه از ميѧѧان برداشѧѧته شѧѧده و جѧѧای خѧѧود را بѧѧه ديکتѧѧاتوری بѧѧورژوازی داد  

مورخѧѧان کنѧѧونی اتحѧѧاد جمѧѧاهير شѧѧوروی کتѧѧاب بѧѧه کتѧѧاب از ايѧѧن نکتѧѧه          . اسѧѧت

کوشѧѧند آن را در پرتѧѧو حѧѧوادث بعѧѧدی  بن کѧѧه حتѧѧی آرونوشѧѧت برداشѧѧته انѧѧد، بѧѧی 

اگѧر  : به علاوه، هرگز به ذهنشان خطور نکرده که بپرسѧند         . مجدداً ارزيابی کنند  

بѧود، چѧرا همѧين       نظѧامی افتѧاده      یماه ژوئيه قدرت تماماً به دسѧت يѧک حلقѧه             در

حلقه ی نظامی در ماه اوت ناچار شد به شورش متوسل شود؟ کسانی که قدرت               

را در اختيѧѧار دارنѧѧد راه خطرنѧѧاک توطئѧѧه را انتخѧѧاب نمѧѧی کننѧѧد، فقѧѧط جوينѧѧدگان    

  .قدرت گام در اين راه می نهند

بايѧѧد  دسѧѧت کѧѧم اگѧѧر بخѧѧواهيم بѧѧه فرمѧѧول کنگѧѧره ی ششѧѧم ارفѧѧاق کѧѧرده باشѧѧيم،   

چنان که قدرت دوگانه را رژيمی بدانيم کѧه در          . رمول دقيق نبود  بگوئيم که اين ف   

  ѧѧدرت واقعѧѧمی، و قѧѧت رسѧѧت حکومѧѧوم در دسѧѧاً موهѧѧدرتی اساسѧѧت یآن قѧѧدر دس 
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شورا قرار دارد، آن گاه دليلی ندارد که بگوئيم به محض انتقال بخشی از قدرت               

              ѧده اسѧتواقعی از دست شورا به بورژوازی، قدرت دوگانه از ميان برداشته ش .

نѧگ  چاز حيث مسائل نظامی آن ايѧام، روا و حتѧی لازم بѧود کѧه تمرکѧز قѧدرت در              

از لحѧاظ  . سياست علم رياضی نيسѧت  . ضدانقلاب بيش از آن چه بود قلمداد شود       

گرفتن اهميت آن تحول به مراتب از بزرگ کردنش خطرناک تر   دست کم    عملی،

ی هѧا، کѧه فقѧط بѧرای         امѧا تحليѧل هѧای تѧاريخی بѧه ايѧن گونѧه مبالغѧه گѧوئ                 . می بود 

  .تهييج گری مناسبند، احتياج ندارند

وضѧع  : "استالين با ساده کردن انديشѧه ی لنѧين، در کنگѧره چنѧين سѧخن گفѧت            

اگѧر شѧوراها    . اکنون ديگѧر کسѧی از قѧدرت دوگانѧه حѧرف نمѧی زنѧد               . روشن است 

سابقاً نماينѧده ی نѧوعی قѧدرت واقعѧی بودنѧد، اينѧک صѧرفاً ابѧزاری بѧرای وحѧدت            

خѧѧی از  رب." بѧѧه شѧѧمار مѧѧی رونѧѧد، و ديگѧѧر قѧѧدرتی در اختيѧѧار ندارنѧѧد       تѧѧوده هѧѧا  

نمايندگان چنين پاسخ دادند که ارتجاع در ماه ژوئيه پيѧروز شѧده امѧا ضѧدانقلاب               

: استالين در جواب اين عبارت شگفت انگيز را ادا کرد         . به پيروزی نرسيده بود   

ب فقط با عبور   حقيقت آن است که انقلا    ." در خلال انقلاب ارتجاع وجود ندارد     "

انقѧلاب هميشѧه بѧه      . از يک رشته موانع متناوب ارتجاعی بѧه پيѧروزی مѧی رسѧد             

 رابطѧه ی ارتجѧاع بѧا ضѧدانقلاب       .زای دوگام به پيش يک گام به پѧس مѧی گѧذارد            اِ

می تѧوان تغييراتѧی را کѧه بѧدون          .  رابطه ای است که اصلاح با انقلاب دارد        انهم

اسѧته هѧای طبقѧه ی ضѧدانقلاب هѧم           عوض کردن صاحبان قѧدرت، رژيѧم را بѧا خو          

 بѧدون انتقѧال   پيѧروزی ضѧدانقلاب   ناميد، امѧا     پيروزی های ارتجاع  جهت می کنند    

اين انتقال قاطع قدرت در ماه ژوئيѧه        . قدرت به طبقه ای ديگر قابل تصور نيست       

  .رخ نداد
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      چنѧѧѧد مѧѧѧاه بعѧѧѧد، بوخѧѧѧارين بѧѧѧه درسѧѧѧتی، امѧѧѧا بѧѧѧدون آن کѧѧѧه از کلمѧѧѧات خѧѧѧويش    

اگѧѧر قيѧѧام ژوئيѧѧه نيمѧѧه قيѧѧام : "زم را بѧѧه عمѧѧل آورد، چنѧѧين نوشѧѧتنتيجѧѧه گيѧѧری لا

تѧѧوان گفѧѧت کѧѧه پيѧѧروزی ضѧѧدانقلاب هѧѧم نيمѧѧه     بѧѧوده اسѧѧت، پѧѧس کѧѧم و بѧѧيش مѧѧی  

قѧدرت  . نيمه پيروزی نمی توانست قدرت را بѧه بѧورژوازی بدهѧد     ." پيروزی بود 

در کارخانѧѧه هѧѧا کماکѧѧان  . دوگانѧѧه تغييرسѧѧاخت و تغييرشѧѧکل داد، امѧѧا ناپديѧѧد نشѧѧد  

کѧارگران انجѧام داد، دهقانѧان هنѧوز آن           ال بѧود بتѧوان کѧاری بѧه رغѧم اراده ی            مح

قدر قدرت در اختيѧار داشѧتند کѧه نگذارنѧد مѧلاک از حقѧوق مالکيѧت خѧويش لѧذت                       

امѧا اگѧر   . فرماندهان در برابر سربازان احساس اعتماد به نفس نمی کردند    . ببرد

پس . ی نظامی نيست  قدرت همان امکان مادی استفاده از حقوق مالکيت و نيرو         

چيست؟ در روز سيزدهم اوت، تروتسکی درباره ی تحولاتی کѧه صѧورت گرفتѧه        

له صѧѧرفاً ايѧѧن نبѧѧود کѧѧه در کنѧѧار حکومѧѧت شѧѧوراهائی    أمسѧѧ: "بѧѧود چنѧѧين نوشѧѧت 

اصѧل  ... ايستاده بودند که يک رشته از وظايف حکومتی را خود انجام می دادنѧد     

 حکومѧت دو رژيѧم متفѧاوت        شورا و در پشت سѧر      قضيه اين بود که در پشت سر      

  رژيѧѧѧم جمهѧѧѧوری ... ايسѧѧѧتاده بودنѧѧѧد کѧѧѧه بѧѧѧر دو طبقѧѧѧه ی مختلѧѧѧف تکيѧѧѧه داشѧѧѧتند  

سرمايه داری تحميل شده از بالا، و رژيم دموکراسی کѧارگران منبعѧث از پѧائين،        

  ."يکديگر را فلج کرده بودند

اجرائی بخش بسѧيار بزرگѧی از اهميѧت خѧود            کمترين شکی نيست که کميته ی     

اما خطاست اگر تصور کنيم که بѧورژوازی تمѧامی چيѧزی را          .  داده بود  را از کف  

اين رهبران نه   . از دست داده بودند، به چنگ آورده بود        سازش کار    که رهبران 

 نه تنها به نفع حلقه های نظѧامی، کѧه   -تنها به راست که به چپ نيز باخته بودند     

قدرت نامتمرکز  . بودندبه نفع کميته های کارخانه ها و هنگ ها نيز بازنده شده             

با اسѧلحه ای کѧه کѧارگران پѧس از شکسѧت ژوئيѧه                هم راه     و -و پراکنده شده بود   
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قѧدرت دوگانѧه ديگѧر      . در زير خѧاک پنهѧان کردنѧد، تѧا انѧدازه ای مخفѧی شѧده بѧود                  

     قѧѧѧدرت دوگانѧѧѧه . بѧѧѧود، نѧѧѧه تمѧѧѧاس پѧѧѧذير و نѧѧѧه تنظѧѧѧيم پѧѧѧذير" مسѧѧѧالمت آميѧѧѧز"نѧѧѧه

در پايان ماه اوت، اين     .  انفجاری تر شده بود    پنهان تر، نامتمرکزتر، قطبی تر و     

خواهيم ديد که ايѧن واقعيѧت در        . قدرت دوگانه ی پنهان بار ديگر به فعاليت افتاد        

  . اکتبر چه اهميتی يافت
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